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ОТЗЫВ ОФИЦИАЛЬНОГО ОППОНЕНТА 

о диссертации Резуненко Ирины Валерьевны 

«Лингвопрагматические особенности и дискурсивные характеристики 

феминативов (на материале персонального интернет-дискурса, дискурса кино и 

игрового дискурса)», представленной на соискание ученой степени кандидата 

филологических наук по специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и 

сравнительно-сопоставительная лингвистика (Ставрополь, 2025) 
 

Диссертация Резуненко Ирины Валерьевны «Лингвопрагматические 

особенности и дискурсивные характеристики феминативов (на материале 

персонального интернет-дискурса, дискурса кино и игрового дискурса)» 

представляет значительный научный интерес благодаря комплексному изучению 

сложной проблемы функционирования феминативов в нескольких современных 

типах медиадискурса. Представленная работа посвящена актуальной и 

дискуссионной проблеме – исследованию феминативов как маркеров гендерной 

асимметрии в языке.  

Актуальность представленного диссертационного исследования 

определяется целым комплексом значимых факторов, связанных с динамичными 

процессами трансформации современного русского языка. В последние годы мы 

наблюдаем беспрецедентную активизацию использования феминитивных 

номинаций в различных сферах коммуникации, что представляет собой важный 

лингвистический и социокультурный феномен, требующий тщательного 

научного осмысления. 

Особую актуальность данной работе придает то обстоятельство, что 

исследуемые феминные корреляты демонстрируют целый ряд характерных 

особенностей, свидетельствующих о незавершенности процессов их языковой 

адаптации. Прежде всего, обращает на себя внимание выраженная 

вариативность морфологического оформления данных единиц, проявляющаяся 

в отсутствии единых словообразовательных моделей и наличии множества 

параллельных форм. Это создает значительные сложности как для системного 

лингвистического описания, так и для практического использования подобных 

номинаций. 
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Не менее важным аспектом является заметный дисбаланс прагматической 

составляющей исследуемых языковых единиц. Наблюдается парадоксальная 

ситуация, когда одни и те же феминитивы в разных коммуникативных 

контекстах могут приобретать диаметрально противоположные коннотации – от 

нейтрально-официальных до экспрессивно-оценочных. Такая нестабильность 

прагматического статуса существенно осложняет процесс их интеграции в 

языковую систему. 

Фонетический аспект также заслуживает особого внимания, поскольку 

многие из анализируемых образований демонстрируют определенную 

неуместность с точки зрения фонетического облика. Это проявляется в 

возникновении труднопроизносимых сочетаний звуков, нарушении 

традиционных фонетических закономерностей и возникновении диссонанса с 

устоявшимися нормами фонетики. Стилистическая неоднородность 

исследуемых явлений представляет собой еще один важный аспект актуальности 

данной работы. Феминитивы одновременно функционируют в различных 

стилевых регистрах – от разговорной речи до публицистики и даже официально-

делового стиля, что создает уникальную ситуацию для изучения механизмов 

стилистической адаптации новых языковых единиц. 

Комплексное изучение указанных процессов приобретает особую научную 

значимость, поскольку позволяет не только описать конкретные языковые 

явления, но и выявить общие закономерности адаптации новых лексических 

единиц в системе языка.  

Исследование опирается на современные лингвистические теории, а его 

методологическая база включает как традиционные методы (описательный, 

сопоставительный анализ), так и элементы корпусного и дискурс-анализа. 

Структура диссертации логична, а материал изложен последовательно, с 

соблюдением принципов научности. 

Таким образом, работа И.В. Резуненко чрезвычайно актуальна, так как 

направлена на изучение изменений в языковых установках русскоязычного 

сообщества. 
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Научная новизна представленного исследования проявляется в 

нескольких принципиально важных аспектах, каждый из которых вносит 

существенный вклад в развитие современной лингвистической науки. Прежде 

всего, работа предлагает инновационный ракурс рассмотрения эволюционных 

процессов, происходящих в грамматической системе языка, а именно – 

трансформацию категории рода под влиянием интенсивного распространения 

феминных форм в новых типах дискурсивных практик. 

Представленная работа открывает новые перспективы для 

лингвистических исследований, поскольку предпринимается попытка 

системного анализа процесса расширения грамматической категории рода через 

призму активного использования феминативов в динамично развивающихся 

дискурсивных пространствах. Впервые в лингвистической практике 

осуществляется комплексное исследование феминативов в трех ключевых типах 

современного медиадискурса: персональном интернет-дискурсе, дискурсе кино, 

дискурсе видеоигр. 

Комплексный подход к изучению феминативов в различных типах 

дискурса позволяет не только описать конкретные языковые явления, но и 

выявить фундаментальные закономерности взаимодействия языковой системы и 

социокультурных процессов. 

Теоретическая значимость данного исследования проявляется в его 

вкладе в развитие целого ряда фундаментальных лингвистических дисциплин и 

направлений. В области лингвистической прагматики исследование автора 

расширяет понимание механизмов функционирования языковых единиц в 

различных коммуникативных контекстах, особенно в условиях трансформации 

социальных норм и ценностей. 

Особого внимания заслуживает вклад работы в развитие теоретической и 

функциональной грамматики. Исследование предлагает свежий взгляд на 

эволюцию грамматической категории рода, демонстрируя, как системные 

изменения в языке отражают более широкие социокультурные трансформации. 

В рамках теории лакунарности работа вносит важные уточнения в понимание 
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механизмов заполнения смысловых и формальных лакун в языковой системе, 

возникающих в результате изменения социальных парадигм. 

Практическая ценность исследования автора проявляется в широком 

спектре возможных областей применения его результатов и материалов. Работа 

представляет существенную ценность для профессионального сообщества 

лингвистов, включая исследователей-теоретиков, преподавателей ВУЗов, 

студентов филологических направлений. Материалы диссертации могут быть 

востребованы как в академической среде, так и в различных прикладных 

областях, связанных с изучением и использованием русского языка в его 

современном состоянии: в лексикографической практике, в сфере языковой 

политики, в области лингводидактики. 

Первая глава диссертационного исследования «Грамматический род как 

средство концептуализации действительности» представляет собой 

фундаментальный теоретический раздел, в котором автор проводит глубокий 

историко-лингвистический анализ эволюции категории грамматического рода. 

Особую ценность главе придает то, что автор не ограничивается 

констатацией исторических фактов, а проводит их критический анализ через 

призму современного лингвистического знания. Подробно рассматривается 

эволюция бинарной гендерной системы, при этом автор избегает упрощенных 

трактовок, демонстрируя как консервативную (нормообразующую), так и 

динамическую (трансформирующую) функции этой системы в языке. 

В разделе, посвященном современному русскому языку, автор выявляет 

важную тенденцию: несмотря на традиционное доминирование мужского рода в 

профессиональной номинации, в языке происходит активный процесс 

формирования феминитивных форм. Этот процесс анализируется комплексно – 

не только как лингвистический феномен, но и как отражение социальных 

изменений. При этом автор справедливо отмечает существующие противоречия 

и трудности данного процесса, связанные с вариативностью форм и проблемами 

их нормативного закрепления. 

Особо следует отметить проведенный И.В. Резуненко сопоставительный 

анализ представленности категории рода в разных языковых системах. Такой 
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подход позволяет выявить как универсальные, так и специфические черты 

русской грамматической системы в контексте современных 

социолингвистических изменений. 

Вторая глава работы «Прагматические характеристики феминативов 

в различных типах дискурса» представляет собой важный этап работы, 

демонстрирующий высокий уровень научного анализа и методологической 

культуры автора. Глава отличается глубиной теоретического осмысления 

проблемы и тщательностью эмпирического исследования. 

Особого внимания заслуживает выбранный автором антропоцентрический 

подход к анализу языковых явлений, который позволяет рассматривать 

феминативы не только как лингвистические единицы, но и как маркеры 

социокультурных трансформаций. Автор показывает, как современные 

дискурсивные практики становятся пространством для языкового творчества и 

трансформации грамматических норм. 

Материал изложен системно, с соблюдением научной строгости, при этом 

сохраняется ясность и последовательность изложения. Все теоретические 

положения подкрепляются соответствующими примерами и ссылками на 

авторитетные источники. 

В целом И.В. Резуненко демонстрирует глубокую теоретическую 

проработку темы, привлекая широкий круг лингвистических, философских и 

социокультурных концепций. Однако ряд аспектов работы вызывает вопросы и 

требует дополнительного обоснования. 

1. Параграф 1.2.1 посвящен анализу факторов, способствующих 

феминизации языка современной коммуникации. В чем заключается 

уникальность современной языковой ситуации с активизацией феминативов? 

Ведь в цитируемом автором исследовании И. Фуфаевой «Как называются 

женщины. Феминитивы: история, устройство, конкуренция» подробно описаны 

случаи спорадического распространения феминных коррелятов в прошлом. 

Каково принципиальное отличие (если оно есть) в интенсификации номинации 

женщин в прошлом и сейчас? 
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3. На стр. 39-41 диссертации приведены очень любопытные примеры 

визуализации некоторых гендерных коррелятов современной нейросетью. 

Проводился ли дополнительный анализ визуального исполнения других 

феминативов, например, шоферка или фотографка? Насколько стабильна 

семантическая плотность феминативов, демонстрируемая нейросетью? 

Обучение искусственного интеллекта происходит на массивах данных, 

манифестируют ли они толерантность к смягчению речевой парадигмы в 

отношении гендерных форм? 

4. В какой мере наблюдаемые процессы (деканонизация норм в игровом 

дискурсе, размывание семантической нормы в кинодискурсе, эволюция 

прагматики и стилистической нейтральности в интернет-дискурсе) 

свидетельствуют о формировании новой, более гибкой грамматической нормы 

рода, адаптирующейся к коммуникативным потребностям, а не о простой 

редукции старой оппозиции? 

5. Несмотря на сохранение негативной прагматики феминативов-

неологизмов в персональном интернет-дискурсе, наблюдается всплеск их 

продуктивности и рост стилистически нейтрального употребления. Какие 

социокультурные и коммуникативные факторы способствуют этому 

кажущемуся противоречию и как они приводят к утрате признаков 

«чужеродности»? 

Озвученные вопросы имеют дискуссионный характер, их появление 

указывает на живой научный интерес, вызванный работой, определяет 

направление дальнейших штудий и ни в коем случае не умаляет научной 

значимости предпринятого диссертационного исследования. 

Автореферат диссертации полностью соответствует ее содержанию. 

Опубликованные статьи отражают основное содержание диссертационного 

исследования. 

Все сказанное позволяет заключить, что диссертация Резуненко Ирины 

Валерьевны «Лингвопрагматические особенности и дискурсивные 

характеристики феминативов (на материале персонального интернет-дискурса, 

дискурса     кино    и    игрового     дискурса)»     представляет     собой     научно- 
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